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Komunikaéni pohon zdvihovych ventili
havarijni pro 2cestné a 3cestné zdvihové
ventily

* Sila zdvihu 1000 N

* Jmenovité napéti AC/DC 24 V

* Rizenf spojité, komunika¢ni 2...10V
proménné

* Zdvih 20 mm

* Konverze signalu ¢idla

* Komunikace po Belimo MP-Bus

Technicky list NVKC24A-MP-RE

MP27BUS
ReTRODIFIT

Technicka data
Elektrickd data  Jmenovité napéti AC/DC24V

Frekvence jmenovitého napéti 50/60 Hz
FunkEni rozsah AC19.2..28.8V/DC21.6..288V
Pfikon za provozu 45W
Prikon v klidové poloze 1.5W
Pfikon pro dimenzovani vodicl 9VA
Pfipojeni napéajeni/fizeni Svorky 4 mm? (kabel @4...10 mm)
Paralelni provoz Ano (poznamenejte si Udaje o vykonu)

FunkZnidata  Sila zdvihu motoru 1000 N
Komunikacni fizen{ MP-Bus
PracovnirozsahY 2..10V
Vstupni impedance 100 kQ

Proménna pracovniho rozsahu Y

Bod startu 0,5...30 V
Konc.bod 2,5...32V

Volitelny Fidici signal otevr.-zavf.
3bodové (pouze AC)
Spojité (DC 0...32 V)

Zpétné hlaseni polohy U 2..10V

Pozndmka ke zpétnému hlaseni polohy U Max. 0.5 mA

Proménna zpétného hlaseni polohy U

Bod startu 0,5...8 V
Konc.bod 2,5...10 V

Nastaveni havarijni polohy

Hridel 0...100%, nastavitelné (otony knoflik
POP)

Proménna preklenovaci doby (PF) 1..10s
Pfesnost polohy +5%

Rucni nastaveni s tlacitkem
Zdvih 20 mm

Doba prestaveni motoru 35s5/20 mm
Proménna doby prestaveni motoru 35..90s
Havarijni doba dobéhu 35s5/20 mm

Rozsah nastaveni adaptace

manual (automaticky pfi prvnim zapnuti)

Proménna rozsahu adaptacniho nastaveni

Z4dna akce

Adaptace pfi zapnuti

Adaptace po stisknuti tladitka pro vyrazeni
pfevodu

Nucené fizeni

MAX (maximalni poloha) = 100%
MIN (minimalni poloha) = 0%
ZS (mezipoloha, pouze AC) = 50%

Proménna nuceného fizeni

MAX = (MIN + 33%)...100%
MIN = 0%...(MAX - 33%)
ZS = MIN...MAX
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Bezpeénostnf pokyny

Vlastnosti vyrobku

Funké¢ni data

Bezpeénostni data

Hmotnost

Podminky

A

ZpUsob oviadani

Technicky list NVKC24A-MP-RE

Hladina akustického vykonu motoru 60 dB(A)

Hladina akustického vykonu, bezpecna 60 dB(A)

Ukazatel polohy Mechanicky, zdvih 5...20 mm
Ochranna tfida IEC/EN 111, bezpecné velmi nizké napéti (SELV)
Power source UL Class 2 Supply

Stupefi kryti IEC/EN IP54

Stupen kryti NEMA/UL NEMA 2

Kryt UL Enclosure Type 2

EMC CE dle 2014/30/EU

Certifikace IEC/EN IEC/EN 60730-1 a IEC/EN 60730-2-14
Certifikace UL cULus dle UL60730-1A, UL60730-2-14 a CAN/

CSA E60730-1
Oznaceni UL na pohonu zavisi na misté vyroby,
zafizeni je v kazdém pfipadé kompatibilni s UL

Provozni rezim Typ 1.AA

Jmenovité razové napéti napajeni/fizeni 0.8 kv

Stupen znecisténi 3

Okolni teplota 0...50°C

Skladovaci teplota -40...80°C

VIhkost okoli Max. 95% r.v., nekondenzalni

Udrzba bez(idrzbové

Hmotnost 2.1kg

Zkratky POP = Poloha pfi vypnuti / havarijni poloha

CPO = Rizené vypnuti / fizena havarijni funkce
PF = Doba zpozdéni napdjeni / doba pfemosténi

Pristroj byl navrZen pro pouZziti ve stacionarnich topnych, ventilacnich a klimatizacnich
systémech a nesmi byt pouZivan mimo specifikovanou oblast pouZiti, zejména v letadlech
nebo v jinych dopravnich prostfedcich ve vzduchu.

Venkovni aplikace: moZné pouze v pfipadé, Ze (mofska) voda, snih, led, slune¢ni zafeni nebo
agresivni plyny pfimo nezasahuji do zafizenf a je zajisténo, Ze okolni podminky zGstanou trvale
v mezich dle technického listu.

Instalaci smi provadét pouze vy3kolené osoby. BEhem instalace musi byt dodrZeny vSechny
platné zakonné a lokalni predpisy pro instalaci.

Prepinac pro zménu sméru pohybu a tim i uzaviraciho bodu mUiZe byt nastaven pouze
autorizovanymi odborniky. Smér pohybu je kriticky, zejména ve spojeni s okruhy protimrazové
ochrany.

Pfistroj smi byt otevien pouze ve vyrobnim zavodé. Neobsahuje Zddné uZivatelem vyménitelné
nebo opravitelné casti.

Pfistroj obsahuje elektrické a elektronické soucasti a nesmi byt likvidovan jako domovni
odpad. Je tfeba respekovat mistni predpisy a aktualné platnou legislativu.

Konvencni provoz:

Pohon je pfipojen na standardni spojity signal 0...10 V a pfestavi se do polohy zadané fidicim
signalem, za soucasného nabiti integrovanych kondenzatord.

PFeruseni napéjeciho napéti zplisobi, Ze se ventil pomoci uloZené elektrické energie prestavi
zpét do zvolené havarijni polohy.

Provoz po shérnici:

Pohon dostava Fidici signal polohy digitalné z nadfazeného reguldtoru pres MP-Bus a prestavi
se do Zadané polohy. Pfipojeni U slouzi jako komunikacni rozhrani a nedava analogové méFici
napéti.
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Doba prednabitf (spusténf)  Pohony s kapacitorem vyZaduji ¢as na nabiti. Tato doba slouZi pro nabijeni kondenzator( az do
pouZitelné Grovné napéti. Tim je zajisténo, Ze se v pripadé vypadku proudu maze pohon kdykoli
prestavit ze své aktualni polohy do prednastavené havarijni polohy.

Trvani doby prednabijeni zavisi hlavné na nasledujicich faktorech:
- Trvani vypadku napajeni
- PF preklednovaci doba (bridging time)

Typicka doba prednabiti
30 30
PF[s] sl
pam () S — 25
— 5 g —
S 2 5 m—) 20
p— OS —
15
10
5
[d] = Pferuseni elektfiny ve dnech
[s] = Doba pfednabiti ve vtefinach ~ ° 2 4 6 8 R
PF[s] = Doba preklenuti
- Ly vy . PF[s] [d]
Priklad vypoctu: Pfi pferuseni dodavky 0111 2| 7210
elektfiny na 3 dny a dobé pfemosténi (PF) 0 5 | 8 | 10|15 ] 19
nastavené na 5 s, vyZzaduje pohon pred 2 6| o |18l
5 R . 5 8 |11 [13[ 18] 22
opétovnym pfipojenim elektfiny dobu 10 12 15 117 | 22 | 26
nabijeni 14 s (viz obrézek). [s]

Stav dodavky (kondenzatory)  Z vyroby je pohon dodan zcela vybity, a proto pfed prvnim uvedenim do provozu vyZaduje
priblizné 20 s nabijeci dobu, aby se kondenzatory dostali na poZadovanou Uroveri napéti.

Preklenovaci doba  Elektricka pferuseni mohou byt pfemosténa az po dobu maximalné 10 s.

V pfipadé vypadku proudu zlistane pohon v souladu s nastavenou dobou premosténi v klidu.
Pokud je vypadek proudu del3i nez nastavena doba pfemosténi, pohon se pfesune do zvolené
havarijni polohy.

Z vyroby je doba pfemosténi nastavend na 2 s. To Ize upravit v misté aplikace pomoci servisniho
nastroje Belimo MFT-P.

Nastaveni: Otocny knoflik nesmi byt nastaven do polohy «Ndstroj»!

Zpétné Upravy doby pfemosténi je tfeba zadat pres servisni nastroj Belimo MFT-P.

Nastaveni havarijni polohy (POP)  Otocny knoflik Havarijni poloha Ize pouZit pro nastaveni zvolené havarijni polohy 0...100% v
krocich po 10%. OtoZny knoflik se vztahuje k adaptovanému nebo programovanému zdvihu. V
pfipadé vypadku proudu jede pohon do zvolené bezpetnostni polohy, s pfihlédnutim k dobé
premosténi (PF) 2 s nastavené z vyroby.

Nastaveni: Oto€ny knoflik musi byt nastaven do polohy «Tool» pro nastaveni havarijni polohy v
servisnim nastroji Belimo MFT-P. Pokud se otocny knoflik nastavi zpét na rozsah 0...100%, bude
opét rucné nastavena hodnota aktivni.

Pfevodnik pro Cidla  MozZnost pfipojeni ¢idla (pasivni nebo aktivni ¢idlo nebo kontakt). Pohon MP slouZi jako analog/
digital pfevodnik pro pFfevod signalu cidla po MP-Bus do nadfazeného systému.

Konfigurovatelné pohony  Vyrobni nastaveni pro nejb&znéjsi aplikace. Jednotlivé parametry Ize nastavit pomoci Belimo
Service Tools MFT-P nebo ZTH EU.

MontéZ na ventily jinych vyrobc  Retrofitni pohony pro montéz na siroky rozsah ventild rGiznych vyrobci se sklddaji z pohonu,
konzoly, univerzéalniho adaptéru krku ventilu a univerzalniho adaptéru tahla ventilu. Na zacatku
prizplsobte krk ventilu a spojku tahla, poté pFipojte konzolu na adaptér krku ventilu. Nyni
nasadte retrofitni pohon na konzolu a spojte s ventilem. Pfi zohlednéni polohy uzaviraciho bodu
ventilu zajistéte pohon k drzdku a poté spustte proces uvedeni do provozu. Adaptér krku
ventilu/pohon je mozZné otacet na krku ventilu kolem dokola 360°, pokud to dovoluje velikost
instalovaného ventilu.

Montéz na ventily Belimo K montéZi na kulové kohouty Belimo poufZijte standardni pohony od spolecnosti Belimo. Montéz
retrofitnich pohon(l na zdvihové ventily Belimo je technicky mozna.
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Vysoka funkéni bezpednost

Ukazatel polohy

Zékladnf poloha

Adaptace a synchronizace

Nastaveni sméru zdvihu

Prislusenstvi

L dimensions

Elektrické prisluSenstvi

Mechanické prisluSenstvi

Elektricka instalace

Servisni nastroje

A\

Technicky list NVKC24A-MP-RE

Rucni ovladani pomoci tlacitka je mozné - docasné. Pfevod je vyyfazen a pohon je odpojen po
dobu stisknuti tlacitka.

Zdvih Ize nastavit pomoci Sestihranného kliCe s vnitfnim Sestihranem (4 mm), ktery se zasune do
pohonu nahore. Zdvihové tahle vyjizdi pfi otaceni klicem ve sméru hodinovych rucek.

Pohon je jiStén proti pretiZeni, nepotfebuje koncové spinace a automaticky se zastavi na
koncovych dorazech.

Zdvih je zobrazen mechanicky zalozkami na konzole. Rozsah zdvihu se automaticky sam nastavi
bé&hem provozu.

Viyrobni nastaveni: Tahlo pohonu je zajeté.

PFi prvnim pfipojeni napajeciho napéti, tj. pfi uvedeni do provozu, pohon spusti adaptaci, coz
znamend pfizplsobeni svého pracovniho rozsahu a zpétného hlaseni ne mechanicky nastaveny
rozsah.

Pohon se prestavi do polohy definované fidicim signalem.

Adaptaci Ize spustit rucné stisknutim tlacitka "Adaption” ne pomoci PC-Tool. Oba mechanické
koncové dorazy jsou zjistény béhem adaptace (pfizplsobeni pracovniho rozsahu)

Je konfigurovana automaticka synchronizace po stisknuti tlacitka pro vyfazeni prevodu.
Synchronizace probihd v zékladni poloze (0%).

Pohon se prestavi do polohy definované fidicim signalem.
Rozsah nastaveni mliZe byt pfizplsoben s pomoci PC-Tool (viz dokumentace MFT-P)

Je-li aktivovan, zméni prepinac sméru zdvihu smér chodu v normalnim provozu. Pfepinac sméru
zdvihu nema vliv na nastavenou havarijni funkci.

Popis Typ
Gateway MP na BACnet MS/TP UK24BAC
Gateway MP do Modbus RTU UK24MOD
Popis Typ
Pomocny spinac 2 x SPDT nasaditelny S2A-H
MP-Bus napajeni pro MP pohony ZN230-24MP
Popis Typ
Distan¢ni krouZek pro LDM, zdvih 20 mm ZNV-203
Distancni krouzek pro Sauter, zdvih 20 mm ZNV-204
Sada adaptéru Danfoss ZNV-205
Popis Typ
Adaptér pro servisni nastroj ZTH MFT-C
Belimo PC-Tool, Software pro nastaveni a diagnostiku MFT-P

Propojovaci kabel 5 m, A: RJ11 6/4 ZTH EU, B: 6pdlova servisni zastrcka pro  ZK1-GEN
zafizeni Belimo

Propojovaci kabel 5 m, A: RJ11 6/4 ZTH EU, B: volné konce Zil pro pfipojeni ZK2-GEN
k rozhranni MP/PP

Servisni nastroj, s funkci ZIP-USB, pro parametrovatelné a komunikace ZTHEU
schopné pohony Belimo, regulatory VAV a ovladace TVK

Napéjeni pfes oddé&lovaci transformator.
Paralelni pfipojenf dal3ich pohonl je moZné. Dbejte tidaju o pfikonech.
Vyrobnf nastaven( pfepinafe sméru zdvihu: Tahlo pohonu zajeté (a ).
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Schémata zapojeni
AC/DC 24V, spoijité
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Funkce pfi provozu po MP-Bus
Pfipojeni na MP-Bus
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Technicky list NVKC24A-MP-RE

Provoz po MP-Bus

]_ ~
-
Y —&-Sensor
|—U—<'>—MP
T
12335

A) Dalsi MP-Bus uzly (max. 8)

A) Dali MP-Bus uzly (max. 8)

* Napajeni AC/DC 24V

* Vystupni signal DCO0...10V
(max. DCO0...32V)

* Rozliseni 30 mV

Ni1000 [-28...+98°C | 850...1600 Q2

PT1000|-35...+155°C | 850...1600 Q2

NTC |-10..+160°C"|200Q...60 kQ 2

MP-Bus topologie sité

Nejsou Zddna omezeni vzhledem
k topologii sité (hvézda, kruh,
strom nebo jejich kombinace
jsou dovolené).

Napdjeni a komunikace jednim a
tim samym 3zZilovym kabelem

* neni zapotrebi stinéni ani
kroucené vedeni

+ zakonCovaci odpory nejsou
zapotrebi

Pripojeni externiho prepinaciho kontaktu

& 1 Tt
B

Y U

A) Dal3i MP-Bus uzly (max. 8)
1) Zavisi na typu

2) Rozliseni 1 Ohm
Doporucuje se kompenzace
namérenych hodnot

A) Dalsi MP-Bus uzly (max. 8)

* Spinaci proud 16 mA @ 24V

* Bod startu pracovniho rozsahu
musi byt parametrovan na
pohonu MPna=0.5V
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Funkce se zakladnimi hodnotami (konvencni reZim)
Nucené fizeni pfi AC 24 V s reléovymi kontakty Nucené Fizeni

2
<~4-Y(DCO..10 V) §
a\ b -
L -+
a|[b]c eg. 1N 4007

T T % || T T
1 2 3 5 e91N4°°7 1 2 3 5

q:':‘:b 2S5 50% | "= | —t- |- q:':':b

100% |—t|—-|—-

i AC 24 V s otocnym prepinacem

Y _/—_/—A

Dalkové fizeni 0...100% vysilatem  Omezeni minima s vysilatem polohy SG..

polohy SG..
L ~ L ~
T T [Ery g oAm R SGA24
| DTaTsTe S5 _I—rm S8E% . e
’—l ’—, Y (DCO...10V) ]
LI B N L r ]
Lo o min]
1 2 3 5 1 2 3 5 s
F> > Z
¥ u Y u 0 < 1%l
Nasledné Fizeni (v zavislosti na poloze) Ovladani s 4...20 mA pres externi odpor
L~ 1L ~
- - +
Y--DC(0)2...10V 000
i ) -¢4...20mA
UP-DC2...10V >-(+)
L T T L l J j 11 E—U-}- DC2...10V Pozor:
1' ,‘l, :|; 5' 1' é :|; é 1| Ll’ :ls 5| Pracovni rozsah musi byt
nastaven na DC2...10 V.
C':l:':b CI:'ZIIID C':':‘:b 500 Q rezistor prevadi proudovy
YU YU Yu signal 4...20 mA na napétovy
signal DC2..10V
Kontrola funkce
1L ~
-
Postup
1. Pfipojte 24 V na svorky 1 a 2
2. Odpojte svorku 3:
1 - pro smér pohybu nahoru:
[ e uzaviraci bod nahofe
12 3s - pro smér pohybu dold:
CI:|:|:|3 uzaviraci bod dole
YU 3. Kratce spojte svorky 2 a 3:
- Pohon jede v opacném sméru
Funkce pro pohony se specifickymi parametry (je nutné parametrovani)
Nucené fizeni a omezeni pro AC 24 V s reléovymi kontakty Nucené ¥ nzenl a omezenis AC 24V a oto¢nym prepinacem
>s

L ~ L ~

(DC0..10

- —~4- Y (DC0..10 V) {
_akb c\d ° ° § I%

a|b|c|[d]|e
A r Close V) ||~ |—-|—-|—- e _‘é -+
[ N | —< MN [~ —- [ g 1A
1 2 3 5 eg. IN4007| [z A A 1 2 3 5 1) Pozor: Tato funkce je
P MAX |—_| | —|—]—] c———b zarucena, pouze pokud je
Y U Open |—~-|—_|—_|-t| — Y U pocatecni bod provozniho
Y — ||| rozsahu definovdn na min. 0.5 V.
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Rizeni otevieno/zavieno Rizeni 3bodové
Ly Lo~
u U
[ [
e.g. 1N 4007 * *
0 T T a | b @* @*
1 2 3 5 1 2 3 5 P N # f
< CI:I:':'D | = =
Y U Y U — e F |
] 4

Ovladaci prvky a ukazatele

\

POP
fo
[Tool

OY0
Status  Power
Address Adaption

/

©Q 060000 ©

Direction of stroke switch
Switch over: Direction of stroke changes

Cover, POP button

POP button

Scale for manual adjustment

Position for adjustment with tool

Service plug

For connecting the parameterisation and service tools

Gear disengagement button
Press button:

Gear disengaged, motor stops, manual override possible

Release button: Gear engaged, standard mode
e yell-ligvdlspgsgr — Meaning / function
Off On Operation OK
Off Flashing POP function active
On Off - Pre-charging time SuperCap
— Fault SuperCap
— Wiring error in supply
Off Off Not in operation
On On Adaptation process active
Flickering On Communication active

© Push-button (LED yellow)

O

JUUVUUUUUUY
BINININIRININYEIN

o
[10)

|

Press button:

Push-button (LED green)
Press button:

Confirmation of the addressing

Manual override
Clockwise:
Counterclockwise:

Actuator spindle extends
Actuator spindle retracts

Triggers stroke adaptation, followed by standard mode
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Servis

PFipojeni servisnich néstroji

Rozméry

Rozmérové schéma

Dalsi dokumentace

Technicky list NVKC24A-MP-RE

Nastaveni havarijni polohy (POP)

E_ e m N } ' A

L N -

= 4 ¥ t

] \TOOL ) L )

] e ™ 4 ™

C \0,5

n

Jepd
POP %
0..100
POP >
PC-Tool

Pohon Ize parametrizovat pomoci ZTH EU prostfednictvim servisni zdirky.
Pro rozsifenou parametrizaci Ize pFipojit PC-Tool.

Pfipojeni ZTH EU / PC-Tool

L AC24V
- v

+ DC24

O
BELIMO
PC-Tool
00! o

244

il

S

307

217
207

* Pripojeni nastroju

+ Uvod do technologie MP-Bus

* Prehled spolupracujicich partnert MP
* Technické listy pro zdvihové ventily

* Montazni ndvod pro pohony
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